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oder kontextuell relevanten Zeitpunkt (im folgenden Beispiel dem »Redens) liegt.
Die vorgangsbezogene Vorzeitigkeit unterscheidet das Partizip II vom attributiven
PartizipI derselben Verben. Sie kann durch ein Temporaladverbiale in den Vorder-
grund geriickt werden.

Man redet/redete von [der gerade untergegangenen Sonne]. ~ Man redet/redete
von [der gerade untergehenden Sonne].

(Mit Relativsatz:).... von der Sonne, die gerade untergegangen ist/war. - ... von der
Sonne, die gerade untergeht/unterging.

Neben den oben (1829, 831) genannten Partizipien und Il gibt es solche, die durch
Bedeutungsdifferenzierung, inhaltliche Verselbststindigung oder durch das Ab-
sterben der iibrigen Konjugationsformen des entsprechenden Verbs isoliert sind.
Man kann sie als Adjektive (1 1151) ansehen, denn sie kénnen fast alle attributiv und
als Subjektspridikativ bei sein gebraucht werden. Auch sind sie in der Regel steige-
rungsfihig: V

das reizende Kind - der gewandte Turner
Das Kind ist reizend.
Der Turner ist gewandter als ...

Ahnlich: einleuchtend, leidend, aufregend, rithrend, entscheidend, empérend, ab-
stoflend, ausfallend, zwingend, verbliiffend, verlockend, spannend u.a.; betrun-
ken, geeignet, verwirrt, verschwiegen, besorgt, erfahren, verriickt, gemessen, ge-
setzt, gefasst, gewogen, zerfahren, gelegen, willkommen

Eine scharfe Trennlinie zwischen den eindeutig verbalen Partizipien und den voll le-
xikalisierten Partizipialadjektiven gibt es jedoch nicht. Die Uberginge sind hier wie
in vielen anderen Bereichen flieRend.

Die nicht flektierbaren Wortarten

In jedem Satz befinden sich unveranderliche Worter, d. h. solche Warter, die sich
weder deklinieren noch konjugieren lassen. Solche nicht flektierbaren Worter wer-
den in einigen Grammatiken »Partikeln« genannt. In der heutigen Sprachwissen-
schaft wird dieser Ausdruck allerdings iiberwiegend auf eine Unterart der Unflek-
tierbaren angewendet. Um Missverstdndnisse zu vermeiden, schlief3t sich die Du-
dengrammatik letzterem Gebrauch an. Das wichtigste Klassifikationskriterium filr
die Nichtflektierbaren besteht in den Funktionen, die sie ausiiben (z. B. die Satzver-
kniipfung bei Junktionen). Daneben sind weitere syntaktische Kriterien fiir ihre Un-
tergliederung heranzuziehen, beispielsweise in welcher Position sie im Satz stehen,
obsie Satzgliedwert oder gar Satzwert haben, ob sie Kasus regieren oder nicht, ob sie
Sdtze verbinden oder nicht, ob sie weglassbar sind, ohne dass der entsprechende
Satz ungrammatisch wiirde.

Besonders hiufig kommt es bei den Nichtflektierbaren zu Homonymien, d.h.,
das gleiche Wort kann unterschiedliche Funktionen ausiiben und damit unter-
schiedlichen Klassen angehdren. Dies zeigen die folgenden Beispiele (blaue Unter-
legungen dienen der Verdeutlichung):

Sie arbeitet auBlerhalb der Stadt. (Priposition) - Sie arbeitet au8erhalb. (Ad-
“'verb)

‘wihrend ihrer Dienstzeit (Praposition) - wéhrend sie arbeitet (Subjunktion)

Damit ist sie zufrieden. (Adverb) - damit sie zufrieden ist (Subjunktion)

denn er hat keine Zeit (Konjunktion) - Hat er denn keine Zeit? (Abténungspar-

tikel)

schon am frithen Morgen (Adverb) - Was hast du schon zu sagen! (Abténungs-

partikel)

Er geht nicht ins Kino. (Negationspartikel) - Willst du nicht ins Kino mitkom-

men? (Abténungspartikel)

Ein grundsitzliches Problem, das in besonderer Weise die nicht flektierbaren Wort-
arten betrifft, besteht darin, dass sich nicht immer scharf umrissene und fest defi-
nierbare Klassen bilden lassen. Stets gibt es »Einzelgénger« (Ausnahmen) und
»Grenzgénger», die sich zwischen zwei Klassen befinden, sich also einer eindeuti-
gen Klassifizierung entziehen. Dieser Tatsache liegt kein defizitdres grammatisches
Wissen zugrunde, sondern zum einen in vielen Féllen Sprachwandel, der im Folgen-
den auch immer wieder thematisiert werden soll. Sprache war schon immer und ist
auch gegenwirtig in Verdnderungen begriffen. Dies schlégt sich in Ausnahmen, Va-
rianten, Gebrauchsunsicherheiten, Grenziiberschreitungen und RegelverstdfSen
nieder. Oft werden solche Erscheinungen negativ als Verfall des Deutschen bewer-
tet, was aus linguistischer Sicht nicht haltbar ist. Die Erkenntnisse der Sprachwan-
delforschung zeigen, dass dies natiirliche und zum Wesen der Sprache gehérende
Erscheinungen sind. Zum anderen gibt es auch stabile Grenzginger und Ausnah-
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men. Heute geht man eher vom Konzept der Prototypen aus (oder von Zentrum und
Peripherie), mit dem sich solche Einheiten besser erfassen lassen. Jede Wortklasse
hat prototypische Vertreter, daneben auch weniger prototypische bis hin zu Aus-
nahmen, die es als solche zu beschreiben und, soweit méglich, zu integrieren gilt,
ohne dass deshalb die Giiltigkeit der Wortklassenkriterien infrage gestellt wiirde.

Als ein Beispiel fiir solche Klassifikationsprobleme sei das Wort ndmilich ange-
fithrt, vgl. Er konnte nicht kommen; er war ndmlich krank. Manche bezeichnen nédm-
lich als kausale Konjunktion, doch fehlt diesem Wort in der Schriftsprache die dafiir
erforderliche Féhigkeit, im Hauptsatz mit Verbzweitstellung vor dem Vorfeld zu ste-
hen (?némlich er war krank). Némlich kann auch keine Nebensitze einleiten (*ndm-
lich er krank war) und ist damit keine Subjunktion. Gegen seine Einordnung als
Adverb spricht, dass Adverbien vorfeldfshig sind (und dann das Subjekt hinter das
Verb tritt), was auf ndmlich nicht zutrifft (*ndmlich war er krank). Syntaktisch ver-
hélt ndmlich sich am ehesten wie eine Abténungspartikel (es steht im Mittelfeld),
doch dafiir bezieht es sich inhaltlich zu stark auf den vorangehenden Satz. Im Fol-
genden wird es als Adverb ohne Vorfeldféhigkeit behandelt, d.h. als nicht prototy-
pisches Adverb. Es gibt auch weitere Verwendungsweisen von ndmlich, die seine
Einordnung erschweren, vgl. Das war ndmlich folgendermafSen. Hier driickt es einen
Widerspruch zu einer Annahme aus, der im Folgenden expliziert wird. In der Bedeu-
tung von »und zwar<kann ndmlich auch als spezifizierender Nachtrag und damit als
Textadverb fungieren (Er wird die Arbeit bald erledigt haben, ndmlich schon morgen)
oder eine Aufzahlung einleiten (Zwei Verwandte kamen, ndmlich die GrofStante und
der Vetter). Ahnliche Klassifikationsprobleme ergeben sich bei bis, aber, wie und ei-
nigen anderen nicht flektierbaren Wortern.

Ein weiteres Problem besteht gerade bei den Nichtflektierbaren in terminologi-
schen Unterschieden zwischen verschiedenen Grammatiken. Besonders misslich ist
dabei, dass gleiche Termini fiir Unterschiedliches verwendet werden (z.B. Modal-
partikel, Modalwort, Modaladverb, Gradpartikel, Fokuspartikel). Deswegen werden
in den Uberschriften andere geldufige Termini in Klammern hinzugefiigt oder ein-
leitend erwéhnt.

Im Folgenden werden die Nichtflektierbaren in vier grofie Gruppen geteilt (zu
deren weiterer Unterteilung sei auf die entsprechenden Kapitel verwiesen):

Nichtflektierbare

Adverbien

SN

Partikeln

TN

Junktionen

SN

Prépositionen

TN

Das Adverb

1-Das Adverb

Adverbien stellen eine heterogene und deshalb auch schwierig zu definierende

‘Wortart dar. Dies erweist sich schnell bei einem Blick in verschiedene Grammati-

ken. Da die Gemeinsamkeit aller Adverbien in ihrer grundsatzlichen Nichtflektier-
barkeit besteht - abgesehen von der Tatsache, dass einige wenige komparierbar
sind =, kénnte man Adverbien auch negativ als Nichtflektierbare bestimmen, die
weder den Partikeln noch den Prépositionen noch den Junktionen angehdren.
Selbst eine Unterscheidung in mehr oder weniger prototypische Adverbien ist nicht
einfach: »Der Prototyp hilt sich verborgen« (Eisenberg 2002: 61). Am ndchsten diirf-

ten dem jedoch die Situierungsadverbien (wie kier, dort, heute, immer) kommen, die

sehr frequent sind und den gréfiten Anteil an den Adverbien stellen.

‘Entgegen der eigentlichen Bedeutung von »Adverb« miissen sich Adverbien
nicht immer auf das Verb beziehen bzw. sich syntaktisch in dessen Néhe befinden.
‘Adverbien kdnnen neben dem Verb auch Adjektive, andere Adverbien, Substantive,
nicht selten auch den ganzen Satz modifizieren. Im Gegensatz zur syntaktischen
Kategorie der Adverbialien wird in diesem Kapitel unter »Adverb« die lexikalische
Wortklasse verstanden. Wortgruppen wie in der Tat sind keine Adverbien, kénnen
aber genau-wie diese als Adverbialien verwendet werden (11212, 1301).

Adverbien gehéren mehrheitlich zu den Inhaltswortern (Autosemantika) und
bilden mit iiber 1000 Mitgliedern eine relativ grofe, offene Klasse. Vor allem iiber die
Wortbildung, z.B. mit -weise/-erweise, -wirts, -mafSen, -halber, -s, werden immer
wieder neue Adverbien gebildet (1977, 1158-1162). Adverbien sind grundséatzlich
von den Adjektiven zu unterscheiden, auch wenn Adjektive sekundér oft als Adver-
bien fungieren und dann auch unflektiert bleiben (sie singt laut; hierzu 1 556, 1288 zu
den'Adverbialien 1 1183-1184). Adjektive miissen dabei in der Regel sowohl attribu-
tiv (dann flektiert) als auch prédikativ (dann unflektiert) verwendbar sein. Wenn
sich die Bedeutung zwischen einem Adverb und einem homonymen Adjektiv jedoch
grundlegend unterscheidet, so handelt es sich um verschiedene Wortarten, vgl. etwa
natiirlich, eigentlich oder ndmlich: eine natiirliche Erndhrung vs. Das geht natiirlich
‘nicht - das eigentliche Thema vs. Was will sie eigentlich? - die ndmliche Person vs. Er
ist nimlich krank. Bei eigentlich und ndmliich wird die Einordnung nicht nur als Ad-
jektiv, sondern auch als Adverb zusatzlich durch die Tatsache unterstiitzt, dass sie
nicht pradikativ verwendbar sind: *Das Thema ist eigentlich. *Die Person ist ndm-
lich.

- "Das Althochdeutsche hatte, vergleichbar dem heutigen Englischen und Franzo-
sischen, eigene Adverbendungen, deren wichtigste (-0) sich mit einem Adjektiv ver-
band (z. B. lango). Manche dieser Adverbformen existieren heute noch als Variante
auf -e weiter (z.B. lange, stille als Varianten zu lang, still): Otto redete lange/lang.
Weérter wie lang(e), still(e) sind attributiv verwendbar (eine lange Sitzung) und wer-

dén daher zu den Adjektiven gezihlt. Pradikativ wird bei lang(e) nur eine der beiden

Varianten verwendet: Die Sitzung war lang/*lange. (Zu die Sitzung war eine lange
1555),
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Umgekehrt kdnnen iiber Wortbildung aus Adverbien Adjektive abgeleitet werden:
dort - dortig, hier - hiesig, damals — damalig, oben — obig: die obigen Beispiele, aber
die oben aufgefiihrten Beispiele (1558, 1128).

840 Fiir alle Adverbien gilt neben ihrer Nichtflektierbarkeit, dass sie satzgliedfahig
sein kénnen (Sie wohnt dort). Insbesondere kénnen Adverbien das Vorfeld besetzen
(Dort wohnt sie. Heute wird es regnen). Sie miissen aber nicht immer Satzglied sein
(Die Frau dort ist Lehrerin). Normalerweise sind sie nicht das Subjekt des Satzes
(11290,1233). Adverbien kénnen den Satzakzent tragen oder sind zumindest beton-
bar.

In semantischer Hinsicht modifizieren Adverbien ein Geschehen, ein Objekto. A.
beziiglich seiner Umsténde (wo, wann, wie, warum, mit welcher Wahrscheinlichkeit
usw.); daher werden Adverbien oft auch als Umstandswérter bezeichnet.

Adverbien haben Affinititen zu anderen Wortarten. So beriihren sich Konjunk-
tionaladverbien (z. B. deswegen) mit den Konjunktionen (weil) und mit den Priposi-
tionen (wegen). Viele Adverbien versehen Pro-Funktionen und 3hneln damit den
Pronomen (z. B. darauf, worauf). Manche haben hinweisenden Charakter und kom-
men hierin den Demonstrativa nahe (‘darauf habe ich gewartet). Sprachgeschicht-
lich kénnen Adverbien zu Prépositionen, Konjunktionen, Subjunktionen und ver-
schiedenen Partikeln iibergehen, was nicht selten zu Abgrenzungsproblemen fiihrt.

1.1 Bildung der Steigerungsformen (Komparation)

iadll Obwohl Adverbien weder dekliniert noch konjugiert werden kénnen, lassen sich ei-
nige wenige Adverbien steigern. Dazu gehdren bald, oft, gern und wohl im Sinne von
»gut, angenehmy, schliefflich auch sehr, das hier jedoch zu den Gradpartikeln gezdhlt
wird (1871). Davon bilden nur oft und wohl regelméflige Steigerungsformen:

oft — &fter (haufiger) - am 6ftesten (am héufigsten); wohl - wohler - am wohls-
ten

Bis auf manche archaische bzw. regionale Verwendungen bilden bald, gern(e) und
sehr unregelmafige Steigerungsformen:

bald - eher (frither, schneller) ~ am ehesten (am frithsten, am schnellsten);
gern(e) - lieber - am liebsten; sehr - mehr - am meisten

EI#] Um einen adverbialen Elativ handelt es sich, wenn das Adverb das Héchstmaf aus-
driickt, ohne einen Vergleich anzufiihren. Hier gelten Sonderformen:

bestens, schnellstens, wirmstens; freundlichst, baldigst, herzlichst

Hierzu zahlen auch feste Prépositionalphrasen mit aufs (neben auf das) und einem
substantivierten Superlativ: aufs Beste, aufs Herzlichste. Eine Ergénzung erfordern
elative Adverbien wie frithestens/spéitestens (7 morgen), hochstens/liingstens (drei Wo-
chen). Ferner gibt es auch substantivierte adverbiale Genitive wie des Ofteren »>6f-
ter(s)«, des Néiheren yndher«. Gradunterschiede bei Adverbien ohne eigene Steige-

rungsformen kénnen mit mehr, weiter, stirker (Komparativ) bzw. mit am meisten,
am weitesten, am stdrksten (Superlativ) umschrieben werden:

Die Flasche liegt weiter unten/am weitesten unten. Das Buch steht weiter
rechts. Die Geburtenrate geht stirker zuriick / am stirksten zuriick.

Grundsétzlich sind Adverbien nicht an ihrer Form zu erkennen, auch wenn viele auf
-(er)weise (zufélligerweise), -wiirts (siidwirts), ~(er)mafSen (zugegebenermafen), -we-
gen (meinetwegen) oder -s (mittags, nachts, flugs) enden. Besonders in Stddeutsch-
land und Osterreich kommt es zur vermehrten Bildung mit -s: éfters, weiters, ferners,
durchwegs. (11161-1162)

1.2 Gebrauch

Adverbien kénnen Verben naher bestimmen (111861195 ); dabei kénnen sie als An-
gaben (Adjunkte) sowie als Ergénzungen vorkommen:

Angabe: Dort wird gefeiert. (Feiern bedarf keiner Ergéinzung,)
Ergénzung: Sie wohnt dort./ Dort wohnt sie. (Wohnen bedarf einer lokalen Er-
ginzung.)

Adverbien kénnen andere Adverbien modifizieren:

Die Notbremse befindet sich rechts oben. Der Brieftrager kommt schon mor-
gens.

In folgenden Fallen erfolgt ein Bezug auf ein Substantiv, wobei das Adverb hinter
das Substantiv tritt und als Attribut fungiert:

Das Buch dort gefillt mir gut. Der Ausflug gestern war schén. Der Weg dorthin
ist steil. Der Larm drauf3en ist unertraglich.

So wie Adjektive adverbial verwendet werden kénnen (1839,1288 ), ist es auch még-
lich (aber insgesamt weniger iiblich), Adverbien adjektivisch zu verwenden. Meist
handelt es sich um solche auf -weise, die in attributiver Stellung flektiert werden:

die probeweise Einfiihrung der Gleitzeit; das zeitweise Fehlen; ein schrittweiser
Abbau

Manche Adverbien beziehen sich auf den gesamten Satz. Dies gilt grundsétzlich fiir
die so genannten Kommentaradverbien (1868 )

Natiirlich haben sie gewonnen. Sie kommt vielleicht. Leider geht er nicht zu der
Sitzung.

Zur Syntax der Adverbien siehe 11290-1294.

844
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1.3 Teilklassen des Adverbs

FIB Je nach Semantik, Funktion, Geltungsbereich (Skopus), Bildungsweise und Syntax

lassen sich Adverbien in verschiedene Klassen unterteilen, wobei es in der Regel zu
Em?.mmovm: Uberschneidungen kommt. Meistens werden so genannte HQm:NEmmm&-
mw»aos.m: vorgenommen. Dies ist auch hier nicht zu vermeiden. Allerdings wird der
m.m.w.,:mbsw und der Funktion der Vorrang gegeben. Gemaf ihrer semantischen Qua-
lit4t werden lokale (1 848), temporale (1 850), modale (1 852) und (im weiteren Sinn)
kausale (1 853) Adverbien unterschieden. Grundsitzlich gibt es weitaus mehr lokale
und temporale Adverbien als modale, wobei die kausalen Adverbien die kleinste
Gruppe ausmachen. Gemas ihrer Funktion werden absolute (oder autonome) Ad-

verbien von Pro-Adverbien unterschieden ( i ikti i
‘ phorisch-deiktische, i -
tive Pro-Adverbien 1 854-857). © interrogative,rela

Kreuzklassifikation der Adverbien

Adverbien
absolute Pro-Adverbien
Adverbien
phorisch-deiktisch interrogativ/relativ
mit Prép. mit Prép.
lokal fiberall dort
bergauf dorthin
o
2
m temporal immer gestern
S dienstags damals
)
m modal blindlings 50
E barfuf} derart
vy
kausal sicherheits- also d
: eswegen n |
(wS) | halber | .|
Mmﬁcmwzo:mr - folglich dagegen - -
rolen notfalls demzufolge
Kommentar- gliicklicher- - -
adverbien weise - B

mnr:mm_mos m.m" es, komplexe Adverbien, die eine Priposition enthalten, von solchen
ov:m Préposition zu unterscheiden. Aufgrund ihres spezifischen Bﬁmroﬁo%movmu
wm%.p:mmw.b:mﬁmum und der Geschlossenheit ihrer Klasse werden die Prépositionalad-
<m18$.~ (in der Tabelle dunkelblau unterlegt) getrennt behandelt (1 858-863), ob-
wohl sie funktional zu den phorisch-deiktischen, interrogativen und Hmwmﬁ?ms, Ad-

verbien gehdren. Auflerdem bilden sie auch Konjunktionaladverbien. Konjunktio-
naladverbien setzen zwei Sitze in eine Relation zueinander und beziehen sich damit
auf zwei oder mehr Sitze. Kommentaradverbien schliefSlich driicken die Stellung-
nahme des Sprechers zum Sachverhalt aus und beziehen sich auf den gesamten Satz.
Dies veranschaulicht die oben stehende Kreuzklassifikation, die pro Rubrik jeweils
ein bis zwei Beispieladverbien nennt.

A.w; mmsmszmnrm :mcwﬁm:__cvm: Amammm%mm_o_mq
Situierungsadverbien)

Anhand der haufigsten Situierungsadverbien (absolute Adverbien und phorisch-
deiktische Pro-Adverbien ohne Priposition, in der Tabelle fett umrandet) sollen die
vier semantischen Hauptgruppen der Lokal-, Temporal-, Modal- und Kausaladver-
bien vorgestellt werden. Diese finden sich mehr oder weniger zahlreich auch bei den
anderen Adverbtypen. Die Einteilung in semantische Gruppen kann bei Bedarf
noch verfeinert werden (1 1758).

In allen vier semantischen Hauptgruppen existieren so genannte Indefinitadver-
bien, die meist mit irgend- gebildet werden und Unbestimmtheit ausdriicken: ir-
gendwo »an einem unbestimmten (oder ungenannten) Ort:

lokal: irgendwo, irgendwohin, irgendwoher, irgendworein, irgendworauf, irgend-

wodurch

temporal: irgendwann, einmal, mal
- “modal: irgendwie
kausal (im weiteren Sinn; hier: final): irgendwozu (selten); Bsp.: Irgendwozu
muss das doch gut sein.
Eine Verneinung lokaler oder temporaler Indefinitadverbien stellen die folgenden
so genannten n-Adverbien dar:

" lokal: nirgends, nirgendwo, nirgendwohin, nirgendwoher
temporal: nie, niemals

So genannte Textadverbien wie erstens, zweitens, einerseits, andererseits, ferner,
weiterhin, schliefSlich haben oft einen besonders weiten Geltungsbereich (Skopus)
und sind weder eindeutig zu den lokalen noch zu den temporalen oder modalen Ad-
verbien zu rechnen. Sie haben primér textgliedernde Funktion und markieren in-
nerhalb des Textes Ordnungen (1 1747, 1760). Textadverbien beriithren sich mit den
Konjunktional- und den Prépositionaladverbien und werden im Folgenden unter
diese subsumiert.
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1.3.1.1 Das Lokaladverb

Lokaladverbien situieren ein Geschehen, ein Objekt 0. A. im Raum oder bezeichnen
eine lokale Beziehung. Dabei unterscheidet man (statische) Ortsadverbien von (di-
rektionalen) Richtungsadverbien. Sie sind mit wo? bzw. wohin? erfragbar. Die Rich-
tungsadverbien enthalten oft das Element -hin oder -her. Gemif einer Untersu-
chung von Schmée (2002b) gibt es 107 statische und 167 direktionale Adverbien,
weshalb hier nur einige wenige Représentanten aufgefiihrt werden kénnen:

statisch: hier, da, dort, unten, oben, links, rechts, driiben, nebenan, auRen, in-
nen, drauflen, drinnen, mittendrin, tiberall, woanders, vorn, hinten, hierzu-
lande, unterhalb, oberhalb, daheim, auswirts, gegeniiber

direktional: hin, her, dahin, daher, dorthin, dorther, geradeaus, hierhin, hierher,
hinterher, dahin, daher, heim, fort, weg, bergauf, bergab, querfeldein, weiter,
heimwarts, abwirts, siidwérts, stadtwérts (fast alle Adverbien auf -wdrts)

Verwendung einiger Lokaladverbien:

- hin/her: Bei den gebundenen Richtungsadverbien auf -hin »vom Sprecher weg auf
ein Ziel zu< und -her »zum Sprecher hin¢lésst sich in der Regel der End- bzw. Aus-
gangspunkt der Bewegung erschlielen (dorthin vs. dorther, dahin vs. daher). Ste-
hen hin und her selbststéndig, sind diese Richtungen ebenfalls erschliefbar:

Her mit dem Geld! Bring bitte das Glas her! Geh da jetzt hin! Komm doch her!
nach Norden hin

In tibertragenem Gebrauch kann dies hinfallig werden:

Sie zogen iiber ihn her (>redeten schlecht iiber ihn<). Das haut nicht hin (salopp:
»gelingt nicht«).

Ist hin- oder her- das Erstglied zusammengesetzter Adverbien wie hinunter, herun-
ter, hinab, herab, hinaus, heraus, so ist ihr direktionaler Gehalt hier am ehesten ver-
blasst, besonders dann, wenn es sich um Verbindungen mit Verben in iibertragenem
Gebrauch handelt:

Sie wiirgte die Tablette hinunter/herunter. Man versuchte ihn hinauszudrin-
gen/herauszudréngen. Er ist v6llig heruntergekommen.
etw. herunterwirtschaften; ein Buch herausgeben, jemanden herabsetzen

Gerade in der gesprochenen Sprache sind verkiirzte Formen gelsufig, die mit r-
(< her-) beginnen, aber die Bedeutung shin« tragen (dialektal gibt es auch Formen
wie naus < hinaus, niiber < hiniiber):

Ich bin da reingegangen (statt hinein-). Er ist auf den Trick reingefallen (statt
hinein-). Gehen Sie riiber. Du gehst da nicht rauf, Runter mit den Steuern! (Zur
Verwendung von da hinfahren vs. dahin fahren vgl. auch 11329,1360,1381.)

— umbher/herum/rum: Wahrend umher eher eine ziel- und richtungslose Bewegung
bezeichnet, steht herum fiir eine kreisférmige Bewegung um einen Gegenstand,
vgl. in der Stadt umherlaufen vs. um die Stadt herumlaufen. Ist ein solcher zu um-

rundender Gegenstand nicht genannt, so iibernimmt herum, gerade in der ge-
sprochenen Sprache, zunehmend die Bedeutung von umber. In der gesprochenen
Sprache wird kerum oft zu rum verkiirzt:

Sie liefen drei Stunden in der Stadt herum/rum/umbher. Sie rannten auf der
Wiese herum/rum/umbher.

Oft werden damit auch langere nutz- und ziellose Handlungen bezeichnet, die nicht
mehr in rdumlichen Bewegungen bestehen miissen und meist negativ konnotiert
sind: :

Sie haben stundenlang herumdiskutiert/rumdiskutiert (*umherdiskutiert). Ex
hat in seiner Tasche herumgekramt/rumgekramt. Wir haben den ganzen Tag
herumgesessen/rumgesessen. Sie haben nur herumgebriillt/rumgebriillt.

- fort/weg: In der Bedeutung »von einer Stelle weg« sind fort und weg oft miteinan-
der austauschbar, wobei manche Sprecher stilistische Unterschiede zwischen
Jort und weg empfinden.

Sie mitssen schnell weg/fort. Man rdumte alle Hindernisse weg/fort. Das Hoch-
wasser riss die Briicke weg/fort.

In den Bedeutungen »voran, vorwirts< und »weiterhin, auch in Zukunft« ist dagegen
nur fort méglich, nicht weg:

Er ist beruflich nicht fortgekommen. Die Bauarbeiten schreiten ziigig fort. Sie
hat das Werk ihrer Mutter fortgefiihrt.

1.3.1.2 Das Temporaladverb

Temporaladverbien situieren ein Geschehen, ein Objekt o. A. in der Zeit oder be-
zeichnen eine temporale Beziehung hinsichtlich des Zeitpunkts, der Dauer und der
Wiederkehr bzw. Wiederholung. In den meisten Fillen sind sie mit wann? wie
lange? oder wie oft? erfragbar. Hier einige Beispiele:

Zeitpunkt: jetzt, nun, heute, gestern, vorgestern, morgen, iibermorgen, eben,
soeben, gerade, neulich, kiirzlich, unldngst, bald, sofort, sogleich, plétzlich, end-
lich, schlielich, morgens, mittags, abends, nachts, dann, danach, da, da-
rauf(hin), davor, vorher

Zeitdauer: immer, stets, lange, langst, zeitlebens, seither, bisher, tagsiiber

Wiederholung: manchmal, bisweilen, zuweilen, zeitweise, oft, 6fter, 6fters, hau-
fig, mehrmals, mitunter, nochmals, werktags, morgens, mittags, abends, nachts,
sonntags, montags, vormittags, nachmittags, zweimal, dreimal

AuBerdem gibt es Temporaladverbien, die sich auf andere zeitliche Einordnungen
im Text beziehen:

indessen, unterdessen, seitdem, seither, bisher, bislang, mittlerweile, inzwi-
schen, fortan, vorher, nachher, zuerst, zuletzt

Ry
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Zur Unterscheidung von absoluten und phorisch-deiktischen Temporaladverbien
1855.

Einige Temporaladverbien werden erst in Verbindung mit einem Tempus aufihre
genaue Bedeutung festgelegt:

Eben (>in diesem Augenblick<) kommt die Post. Eben (sgerade vorhin<) war er
noch hier. Einst (»frither<) gab es noch feste Rollenzuweisungen. Einst (>spéter
einmal, dereinst<) werden sich die Menschen aus diesen Zwéingen befreien.

Bei manchen Adverbien klart nur der Kontext die richtige Lesart:

Morgens (jeden Morgenc) war/ist er (>immer<) miide. - Morgens (>am Morgen
des besagten Tages«) fithlte er sich noch ganz gesund.

Mit Adverbien wie schon, bereits und noch werden sprecherbezogene Zeitbewertun-
gen bzw. -erwartungen ausgedriickt:

Der Schornsteinfeger kommt bereits/schon (vfrither als erwartet<). Er kommt
noch (»spéter als erwartet/vereinbartc).

Mit zuerst/zuletzt wird schliellich nur noch die Reihenfolge bezeichnet, die auch
temporale Beziige impliziert.

1.3.1.3 Das Modaladverb

Modaladverbien bilden eine heterogene Gruppe und geben sowohl die Qualitat (Art
und Weise) als auch die Quantitit (Menge, Ausmafl) an. In der Regel lassen sie sich
mit wie? erfragen.

Modaladverbien der Qualitt: so, genauso, ebenfalls, anders, folgendermafien,
blindlings, eilends, flugs, kurzerhand, insgeheim, anstandslos, rundweg, ent-
zwei, vergebens, nebenbei, gern, schnellstens, bestens, schénstens, dermafien,
beispielsweise, ebenfalls, rundheraus, hinterriicks, unversehens )

Modaladverbien der Quantitit: scharenweise, haufenweise, grofitenteils, eini-
germaflen, halbwegs, teilweise, allein

Zu der Sondergruppe der Adverbonomatopoetika wie zack; ruck, zuck 1 894.

1.3.1.4 Das Kausaladverb
Kausaladverbien geben den Grund fiir einen Sachverhalt oder eine Handlung an.
Sehr oft enden sie auf die Wortbildungselemente -(et)wegen oder -halber.

meinetwegen, deinetwegen, seinetwegen, ihretwegen; gesundheitshalber,
krankheitshalber, umstindehalber, anstandshalber, sicherheitshalber, héflich-
keitshalber, deutlichkeitshalber

Die meisten kausalen Adverbien wie z.B. infolgedessen, folglich, deswegen, deshalb
beziehen sich auf den vorangehenden Satz und gehdren zu den Konjunktionaladver-
bien (1 864-867).

1.3.2 Adverbien mit besonderen Funktionen (Verwendungsweisen)

Je nach ihrer Funktion lassen sich die Adverbien in absolute, in phorisch-deiktische,
in interrogative und in relative Adverbien unterscheiden (s. die Tabelle in T 845). Die
absoluten und die phorisch-deiktischen Adverbien ohne Préposition werden oft zu
den Situierungsadverbien zusammengefasst, was auch hier praktiziert werden soll
(siehe die fette Umrandung in der Tabelle 1845). Wahrend die Situierungsadverbien
eine offene Klasse bilden, gehéren die Interrogativ- und die Relativadverbien ge-
schlossenen Klassen an.

1.3.2.1 Absolute und phorisch-deiktische Adverbien (Situierungsadverbien)

Die Unterscheidung zwischen absoluten und phorisch-deiktischen Adverbien
bezieht sich auf die Relation zu Sprecher bzw. Schreiber bzw. Ort und Zeit des Spre-
chens oder Schreibens. Absolute (oder autonome) Adverbien lassen sich unabhin-
gig davon verstehen:

Sie sprang kopfiiber ins Wasser. Das Boot fahrt flussaufwérts. Uberall zieht es.
Sie lauft riickwérts. Sie ist unterwegs.

Es ist zeitweise mit Schauern zu rechnen. Mittwochs hat er frei.

Phorisch-deiktische Adverbien setzen dagegen solche Beziige voraus, wobei der ab-
solute Bezugspunkt beim Sprecher liegen kann (deiktisch) oder im Text gesetzt wird
(phorisch). Im Text kénnen phorische Adverbien riick- oder vorverweisen (ana- bzw.
kataphorische Funktion):

Hier (auf diesem Tisch) liegt die Zeitung (deiktisch). - Hier (auf dem erwéhnten
Fuflballplatz) fand das Spiel statt (phorisch). Jetzt (Zeitpunkt des Sprechens) ist
Schluss! (deiktisch) - Jetzt (nach der beschriebenen Handlung) war sie am Ende
(phorisch). Gestern (am Tag vor dem Sprechzeitpunkt) gab es ein Gewitter
(deiktisch). Dort (in dem eben erwihnten Dorf) geschah das Verbrechen (pho-
risch). Damals (zu der erwihnten Zeit) gab es noch keinen Strom (phorisch). In-
zwischen (seit dem erwéhnten Zeitpunkt) hatte sich alles veréndert (phorisch).

Die phorisch-deiktischen Adverbien z4hlt man zu den Pro-Adverbien im weiteren
Sinn, da sie Verweisfunktion haben und eine Pripositionalphrase vertreten kénnen:

Sie arbeitet in Mannheim — Sie arbeitet dort.

Interrogativ- und Relativadverbien sind dagegen Pro-Adverbien im engeren Sinn.
Den absoluten und den phorisch-deiktischen Adverbien ist gemeinsam, dass sie
Sachverhalte in Raum und Zeit situieren oder Angaben zu ihrer Art und Weise oder
eine Begriindung dafiir liefern. Manchmal werden darunter ausschlielich lokale
und temporale Adverbien verstanden, die auch den gréfiten Anteil ausmachen. Sie
gelten am ehesten als prototypische Adverbien. Situierungsadverbien beziehen sich
normalerweise auf den gesamten Satz und sind mit wo, wann, wie oder warum er-
fragbar.
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1.3.2.2 Das Interrogativadverb

Interrogativadverbien stehen in aller Regel an der Satzspitze eines selbststandigen
w-Fragesatzes (Hauptsatz mit Verbzweitstellung) oder eines Interrogativnebensat-
zes und erfragen ein Adverb bzw. ein Adverbiale. Damit haben sie einen ausgeprig-
ten Pro-Charakter. Bei den Interrogativ- wie bei den Relativadverbien handelt es sich
ausschliefSlich um so genannte w-Woérter:

lokal: wo, woher, wohin, wozwischen, woran usw.
temporal: wann

modal: wie

kausal: warum, weshalb, weswegen, wieso

Beispiele (w-Fragesatz -~ Interrogativnebensatz): Wo laufen sie denn? - Man
fragt sich, wo sie laufen. Wann féhrt der Bus? - Es ist unklar, wann der Bus
fahrt. Wie schmeckt das Essen? - Sie verrét nicht, wie das Essen schmeckt. Wa-
rum/weshalb/weswegen/wieso fahrt der Bus nicht? - Sie erkldrt, warum/wes-
halb/weswegen/wieso der Bus nicht fahrt.

Wie kann auch attributiv einem Adjektiv oder Adverb vorangestellt werden:

Wie alt ist er? - Wir wissen nicht, wie alt er ist. Wie oft putzt du die Fenster? -
Er sagt nicht, wie oft er die Fenster putzt.

Komplexe Interrogativadverbien, die aus wo- und einer Préaposition bestehen, ver-
halten sich ebenso {(zum Pripositionaladverb 1858-863):

Worauf freut sie sich? - Sie sagt, worauf sie sich freut. Wogegen ist sie denn? -
Man weif} nicht, wogegen sie eigentlich ist.

Zu nicht standardsprachlichen Verwendungen von dass und wo in w-Interrogativ-
nebensitzen (mit wem dass sie zu tun haben) und in Relativsitzen ([die] wo eine tolle
Sekretéirin ist) 11347,1672.

1.3.2.3 Das Relativadverb

Relativadverbien leiten einen Relativsatz ein und beziehen sich auf eine vorge-
nannte Bezugsgrofie. Damit kommt auch ihnen starker Pro-Charakter zu. Des Wei-
teren machen Relativadverbien von den gleichen Formen Gebrauch wie die Interro-
gativadverbien, abgesehen von wann (interrogativ):

Das ist genau die Stelle, wo das Verbrechen geschah. Er staunt iiber die Art, wie
sie sich aus der Affére zieht. Es fand ein Konkurrenzkampf statt, wie man ihn
bisher nicht kannte. Es gibt nicht einern Grund, warum/weshalb/weswegen/
wieso man das anders machen sollte. Sie ist nach Miinchen gefahren, wohin er
auch kommen will. Sie fahrt nach Kéin, woher er gerade kommt.
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Komplexe Relativadverbien, die aus wo- und einer Préposition bestehen, verhalten
sich ebenso (zum Prépositionaladverb 1858—863 ; mehr zur Einleitung von Relativ-
sdtzen 11347,1656-1672):

Sie besteht auf einer Entschddigung, worauf sie eigentlich keinen Anspruch hat.
Er pladiert fiir einen Ausgleich, wogegen sie nichts einwendet.

Die Bezugsgrofle kann auch nur implizit vorhanden sein:

Wo Wilder abgeholzt werden, verschwindet die fruchtbare Erde. (Dort, wo ...)

1.3.3 Das Prdpositionaladverb (Pronominaladverb)

Der Terminus Prapositionaladverb bezieht sich auf die Bildungsweise des Adverbs FEH]
mit einer Préposition als zweitem Bestandteil und mit da(r)-, kier- oder wo(r)- als
erstem Bestandteil, z.B. darauf, davon, hierauf, hiervon, worauf, wovon (s. die dun-
kelblau hinterlegten Flachen in der Tabelle 1845 ). Der Nebenterminus Pronominal-
adverb bezieht sich auf die Funktion, namlich fiir eine Pripositionalphrase oder
auch fiir einen ganzen Satz zu stehen. Hier tiberschneiden sich die Prépositionalad-
verbien mit Interrogativadverbien (1856 ), Relativadverbien (1857 ) und Konjunktio-
naladverbien (1864-867). Weil auch andere Adverbien Pro-Funktionen ausiiben
(s. die Tabelle in 1845), wird hier der sich auf Form und Bildung beziehende Termi-
nus Prépositionaladverb verwendet. Bei den folgenden Beispielen handelt es sich in
funktionaler Hinsicht im ersten Absatz um phorisch-deiktische Pro-Adverbien, im
zweiten um Konjunktionaladverbien (1864867 ):

Er legt das Buch darauf (auf den Tisch) - darunter (unter den Tisch) - daneben
neben den Tisch) - dazwischen (zwischen Brille und Vase).

Darauf habe ich keine Lust / Ich habe keine Lust darauf (ins Kino zu gehen). Da-
runter leidet er sehr/ Er leidet sehr darunter (unter der Tatsache, dass sein Va-
ter krank wurde). Dafiir hat sie keine Zeit / Sie hat keine Zeit dafiir.

Steht das Konjunktionaladverb an der Satzspitze, wird die erste Silbe betont: 'Dafiir
hat sie keine Zeit, aber: Sie hat keine Zeit da'fiir. Dennoch kann man auch hier den
Bestandteil da- betonen; in diesem Fall ergibt sich eine besonders starke Deixis: Sie
hat keine Zeit 'dafiir (aber vielleicht fiir etwas anderes). (1865)

Bei den folgenden Beispielen handelt es sich zunéchst um Interrogativ-, danach
um Relativadverbien:

Worauf hast du Lust? Woriiber sprecht ihr gerade? Worunter leidet er?

Er kocht ein Essen, worauf er groffen Appetit hat. Sie hat ein Problem, woriiber
sie nicht spricht.

Die Prapositionaladverbien werden nicht nur deshalb als eigene Gruppe behandelt, EEE}
weil sie sich eine spezifische Bildungsweise teilen, sondern auch, weil sie ein ge-
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schlossenes Paradigma bilden. Pripositionaladverbien setzen sich immer aus einem
der drei Adverbien da-, hier- oder wo- und einer einfachen Priposition (1897, 911)
zusammen. Am seltensten werden dabei Verbindungen mit kier- gebraucht.

da + nach - danach, hier + nach —hiernach, wo + nach —»wonach
Beginnt die Priposition mit einem Vokal, wird ein -r- eingefiigt:

da + r + auf »darauf; da + r + in —darin; wo + r + auf >worauf; wo + r + in
—worin

Nur die folgenden (einfachen) Prépositionen kénnen mit da, hier und wo eine Ver-
bindung eingehen:

an, auf, aus, bei, durch, fily, gegen, hinter, in/ein, mit, nach, neben, iiber, um, unter,
von, vor, zu, zwischen

Eine Besonderheit besteht bei -in/-ein. Wird die Ruhelage (wo?) bezeichnet, wird -in
verwendet: Der Schliissel steckt im Schloss - Er steckt darin (ugs.: drin) - Er steckt
hierin - Da ist das Schloss, worin (in dem) der Schlijssel steckt. Wird eine Richtungs-
bewegung bezeichnet (wohin?), wird -ein verwendet: Man steckt den Schiiissel in das
Schloss - Man steckt ihn darein ~ Man steckt ihn hierein - Da ist das Schloss, worein
(in das) man den Schliissel steckt.

Insgesamt ergeben sich die folgenden Reihen:

dafr)- hier- wolr)-

daran hieran woran
darauf hierauf worauf
daraus hieraus woraus
dabei hierbei wobei
dadurch hierdurch wodurch
dafiir hierfiir wofiir
dagegen hiergegen wogegen
dahinter hierhinter wohinter
darin/darein hierin/hierein worin/worein
damit hiermit womit
danach hiernach wonach
daneben hierneben woneben
dartiber hieriiber woriiber
darum hierum worum
darunter hierunter worunter
davon hiervon wovon
davor hiervor wovor

dazu hierzu wozu
dazwischen hierzwischen wozwischen

In fritheren Sprachstufen gab es mehr solcher Verbindungen und mehr Varianten;
veraltet sind darob, dawider, ngnnw und darneben. Nicht alle diese Verbindungen
sind gleichermaflen gel4dufig: AuBerst selten sind hierneben, hierzwischen. Gerade

die Verbindungen mit hier- werden eher mit so genannten neutralen Prépositionen
(t909) verwendet: Hierauf legt er grofSen Wert. Hieran haben wir nicht gedacht. Hie-
runter versteht man etwas anderes.

Dar- wird oft - vor allem in festen Wendungen und in der gesprochenen Spra-
che - durch das Weglassen des Vokals zu dr- verkilrzt: dran, drauf, draus, drin, drii-
ber, drunter, drum.

Der Hund ist im Haus — Der Hund ist drin. - Erstarrt in folgenden Wendungen:
Es ging bei ihm drunter und driiber. Sie war deswegen drauf und dran, ihn zu
verlassen. Sei’'s drum! Mach dir nichts draus!

In der gesprochenen Sprache (v. a. in Siid- und Mitteldeutschland) kommt es bei die-
sen Kontraktionen zu Doppelformen: dadran, dadraufusw., auch wodran, wodrauf
und hierdran, hierdrauf. Solche Formen sind nicht standardsprachlich:

Dadrauf habe ich keine Lust. / Ich habe keine Lust dadrauf.

Die nicht kontrahierbaren Préipositionaladverbien (also die mit konsonantisch an-
lautender Priposition) zeigen in der gesprochenen Sprache (v. a. im Norddeutschen)
eine andere Besonderheit, indem ihre Bestandteile oft gespalten werden (hierzu und
zu vielen weiteren dialektalen Besonderheiten s. Fleischer 2002):

Da weif3 sie nichts von. Da hat sie keine Angst vor. Da findet er nichts bei.
(11360, 1381)

Funktional gehoren die Prapositionaladverbien im Fall der wo-Bildungen zu den In-
terrogativ- und Relativadverbien, im Fall der da- und hier-Bildungen zu den phori-
schen Adverbien und den Konjunktionaladverbien. Sie sind entweder konkret zei-
gend (deiktisch) oder aber im Text riickweisend (anaphorisch) bzw. vorausweisend
(kataphorisch):

deiktisch: Leg(e) die Decke bitte darauf/hierauf! Sie schiebt den Karton darun-
ter/hierunter.

anaphorisch: Das Thema ist noch nicht erschépft; dartiber/hieriiber miissen
wir noch einmal sprechen. Sie fuhr den Wagen nicht in die Garage, sondern
stellte ihn davor ab.

kataphorisch: Sie dachte nicht daran, aufzurdumen. Er trostete sich damit, dass
es wenigstens seinem Kind gut ging.

Beim anaphorischen Riickweisen kann sich das Prépositionaladverb auf verschie-
dene Grof8en beziehen: auf ein Substantiv, auf eine Nominalphrase oder auf einen
ganzen Satz:

Sie schoben die Biicher beiseite; dahinter (hinter den Biichern) kam Staub zum
Vorschein. Er nahm das Geld entgegen; dabei (beim Nehmen des Geldes) hatte
er ein schlechtes Gewissen.
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Beim kataphorischen Vorausweisen kann das Pripositionaladverb das Korrelat ei-
nes Nebensatzes, einer Infinitivgruppe oder eines Hauptsatzes bilden:

Die Rednerin wies darauf hin, dass noch nicht aller Tage Abend sei. Sie hat
nichts dagegen, den Vertrag zu verlingern. Sie tiberraschte ihre Schwester da-
bei, wie sie Geld abhob. Es bleibt dabej: Wir reisen morgen ab. Ich bin weiterhin
dafiir: Das Ehegattensplitting muss abgeschafft werden.

Beim Vorausweisen kann kein Relativsatz an das Préapositionaladverb angefiigt wer-
den. In diesem Fall muss das Pripositionaladverb ersetzt werden:

Du darfst iiber das (*dariiber), was ich dir erzahlt habe, nicht sprechen. Du
brauchst vor dem (*davor), was passieren wird, keine Angst zu haben. Man
kann gegen das (*dagegen), was gesagt wurde, nichts einwenden.

Bei einigen Verben, die ein Prapositionalobjekt als Erganzung haben, braucht man
das entsprechende Pripositionaladverb nicht zu nennen:

Er wird sich (davor) hiiten, iiber den Vorfall zu sprechen. Sie sind sich (darin) ei-
nig, kein Geld zu verlangen.

Prépositionaladverbien kénnen auch als (nachgestelltes) Attribut verwendet wer-
den:

Der Hinweis darauf (dass er ihr noch Geld schuldet) war iiberfliissig. Das Ge-
spréch dartiber (was ihr Motiv gewesen sein kénnte) fithrte nicht weiter.

Das Prépositionaladverb wird vor allem dann verwendet, wenn sein Korrelat eine
Sache oder etwas Abstraktes bezeichnet. Bezieht sich das Substantiv dagegen auf
eine Person oder etwas Belebtes, muss der Bezug mit einer Fiigung aus Préposition
und Personalpronomen erfolgen:

unbelebt: Ich warte auf den Brief —Ich warte darauf (*auf ihn). Ich warte auf
die Entscheidung —Ich warte darauf. Ich warte auf das Gewitter
- Ich warte darauf,

belebt:  Ich warte auf meine Schwester —Ich warte auf sie (*darauf). Ich

warte auf meinen Hund — Ich warte auf ihn (*darauf).

unbelebt: Er hat Angst vor dem Brief —Er hat Angst davor (*vor ihm). Er hat
Angst vor der Entscheidung — Er hat Angst davor. Er hat Angst vor
dem Gewitter — Er hat Angst davor.

belebt:  Sie hat Angst vor ihrer Kollegin — Sie hat Angst vor ihr (*davor). Sie

hat Angst vor dem bissigen Hund - Sie hat Angst vor ihm (*davor).

Eine Ausnahme von dieser Regel machen darunter und davon, die sich auch auf Be-
lebtes beziehen kénnen: fiinf Geschwister, darunter drei Méddchen; fiinf Geschwister,
davon drei aus zweiter Ehe.

Wenn dagegen Menschen oder Tiere als Gruppe bezeichnet werden, kann auch das
Prépositionaladverb gebraucht werden, besonders wenn es sich um lokale Beziige
handelt:

Wir sahen eine Gruppe von Studierenden. Darunter / unter ihnen befanden sich
viele Japaner. Driiben stand eine Schulklasse; Anna stellte sich dazu / zu ihr, Es
kam eine Gruppe von Wanderern; Otto steuerte direkt darauf/ auf sie zu und
stellte sich daneben / neben sie. Aber: Dort kommt endlich meine Schulklasse
zuriick. Ich warte schon lange auf sie.

Stiinde im letzten Satz darauf (Ich warte schon lange darauf), so bezége sich dieses
auf den gesamten Sachverhalt des Vorsatzes (namlich dass die Schulklasse zuriick-
kommt).

Je nach Ausprégung von Lokalitit bzw. Personalitat verwendet man eher das
Prapositionaladverb bzw. die Verbindung von Priposition und Personalpronomen.
Hier kommt es durchaus zu Uberschneidungen. Treten Personen bzw. Lebewesen
innerhalb einer ganzen Szene in den Hintergrund, kann das Pripositionaladverb
zum Tragen kommen:

Als sie sich umdrehte, sah sie Weiden und Felder. Sie entdeckte eine Biuerin,

dahinter einen Hirten, daneben einen Hund, in unmittelbarer Nihe dazu eine
- Schafherde.

Diese Unterscheidung zwischen belebt und unbelebt - insgesamt er6ffnet sich hier
eine fein abgestufte Belebtheitshierarchie - betrifft auch die Bildungen mit hier-
und wo-. Zu den Bildungen mit Zier- s. die oben stehenden Beispiele mit da-, zu de-
nen mit wo- siehe die folgenden:

unbelebt: Worauf wartest du? Wovor hast du Angst? - der Brief, worauf er war-
tet; das Gewitter, wovor er Angst hat

belebt:  Aufwen wartest du? Vor wem hast du Angst? - die Schwester, auf die

er wartet; der Hund, vor dem er Angst hat

Ansonsten folgt das Prépositionaladverb (Sie ahnen, woriiber er nachdenkt). Um-
gangssprachlich tritt hier zunehmend die Fiigung Préposition + Relativpronomen
auf (Sie ahnen, itber was er nachdenkt).

Immer héufiger verwendet man auch bei Beziigen auf Dinge oder Sachverhalte
die Verbindung von Préposition und Pronomen, besonders dann, wenn kein kon-
kretes Bezugswort vorliegt; die Verwendung von Priposition + Personalpronomen
wirkt nachdriicklicher:

der Brief, worauf /auf den er wartet; das Gewitter, wovor / vor dem er Angst hat;

das Auto, womit/ mit dem sie zur Arbeit fahrt. Womit soll ich das Bild befesti-
.. gen? - Mit was soll ich das Bild befestigen? Sie hat mir erzihlt, wovon / von was
__sietraumt. Er weifs nicht, worauf/ auf was er noch hoffen soll.
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Adverbien, die andere als die eben erwihnten Pripositionen enthalten, zahlt man
zu den Konjunktionaladverbien, z.B. demnach, demzufolge, deswegen, trotzdem
(1864).

1.3.4 Das Konjunktionaladverb

Konjunktionaladverbien entsprechen auf der funktionalen Ebene den Konjunktio-
nen bzw. Subjunktionen (Junktionen), verhalten sich aber syntaktisch wie Adver-
bien. Ahnlich wie Junktionen verbinden sie S4tze inhaltlich miteinander. Sie stehen
dabei jedoch nicht wie die Junktionen vor dem Vorfeld. Sie bewirken auch nicht (wie
die Subjunktionen) die Letztstellung des finiten Verbs. Konjunktionaladverbien
konnen das Vorfeld besetzen oder in den Satz integriert sein:

DraufSen regnet es in Stromen. Trotzdem hat sie das Fahrrad genommen. (Vor-
feld)

Drauflen regnet es in Strémen. Sie hat trotzdem das Fahrrad genommen. (Mit-
telfeld)

Trotzdem kann besonders im Siiddeutschen als Subjunktion mit der konzessiven
Bedeutung »obwohl« verwendet werden. In dieser (seltenen und eher umgangs-
sprachlichen) Verwendung leitet es einen Nebensatz ein und Iést dort die Letztstel-
lung des finiten Verbs aus. Aulerdem erfolgt Akzentumsprung auf die zweite Silbe:

Trotz'dem es draufien in Strémen regnet, hat sie das Fahrrad genommen - oder:
Sie hat das Fahrrad genommen, trotz'dem es draufien in Strémen regnet. (Zur
Position der Subjunktion im Satz 1930, 941-943, 1346).

Konjunktionaladverbien sind dagegen immer auf den zweiten der beiden Haupt-
sétze festgelegt. .

Ein weiterer Unterschied zwischen Konjunktionaladverbien und Junktionen be-
steht in der Kombinierbarkeit von Konjunktionaladverbien:

Draufsen regnet es in Strémen. Trotzdem wollte sie deshalb nicht auf das Fahr-
rad verzichten. / Sie wollte deshalb trotzdem nicht auf das Fahrrad verzichten.

Konjunktionaladverbien kénnen auch auf Konjunktionen bzw. Subjunktionen fol-
gen:

Draufen regnet es in Stromen, aber sie hat trotzdem (dennoch) das Fahrrad ge-
nommen. Drauflen regnet es in Strémen, aber trotzdem (dennoch) hat sie das
Fahrrad genommen.

Junktionen kénnen dagegen nicht miteinander kombiniert werden.
Konjunktionaladverbien beziehen sich auf den gesamten vorangehenden Satz

oder Teilsatz und iiben damit auch eine Pro-Funktion (Stellvertreterfunktion) aus.

Sehr oft sind sie formgleich mit Prépositionaladverbien, die mit da(r)- oder hier- be-

ginnen (wie dariiber, hieriiber, daran, hieran, davon, hiervor usw.). Steht das Kon-
junktionaladverb an der Satzspitze, wird die erste Silbe betont, ansonsten die
zweite:

Karin hat im Lotto gewonnen — Dariiber (dass sie im Lotto gewonnen hat) freut
sie sich sehr. / Sie freut sich sehr dariiber. - Astrid hat erzihlt, dass ihr Vater im
Krankenhaus liegt. »Davon (dass ihr Vater im Krankenhaus liegt) wusste ihr
Mann noch nichts. / Thr Mann wusste davon noch nichts. - Er weif? bereits von
seiner Krankheit. -+Davon (von seiner Krankheit) ahnte sie nichts,/ Sie ahnte
nichts davon.

Es gibt allerdings mehr Konjunktionaladverbien als Prapositionaladverbien, und sie
driicken auch mehr semantische Relationen aus, als dies mit Prépositionaladver-
bien méglich ist. Ahnlich den Junktionen lassen sich auch Konjunktionaladverbien
in verschiedene semantische Gruppen einteilen:

ausgedriickte Konjunktionaladverbien Beispielsétze
Beziehung
(Semantik)
kopulativ (an- auflerdem, zudem, dazu, dane- Rita kauft sich eine CD
reihend) ben, dariiber hinaus, desglei- 1 kaulft sie sicl
chen, ebenso, ferner, weiter, zu- Pl
satzlich
lokal daneben, dariiber, darunter, da- Dort stehen ein Schrank und ein
zwischen Tisch. Dazwischen liegt ein Hund.
temporal davor, wihrenddessen, wih- Johannes telefoniert.
renddem (ugs.), indessen, da- sen bellt sein Hund.
nach, anschlieffend ‘
~ kausal im en- folglich, demzufolge, demnach, Er war verletzt,
geren Sinn damit, somit, mithin, also, des-
wegen, deshalb, daher, namlich
(nicht vorfeldfahig) usw. g  fitr ihre Handlungen
selbst verantwortlich. -
Er kann nicht kommen; er ist
konditional notfalls, sonst/ansonsten, an-
und konseku- dernfalls, gegebenenfalls, so,
tiv dann
wird er krank. Klappt es, 50 freut es
mich. -
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konzessiv trotzdem, dennoch, dessen un-
geachtet, gleichwohl, immerhin,
allerdings, sowieso, nichtsdesto- sie das Fahrrad.
trotz

spezifizie- insofern, so weit, freilich

rend: restrik-
tiv/explikativ

den. Sie trug nicht allein die Schuld,
: it stimmte ihr die Richterin zu.

adversativ hingegen, dagegen, jedoch,
doch, dennoch, indes/indessen,
allerdings, nur, vielmehr, demge-
geniiber, stattdessen, aber (nicht
vorfeldfahig), einerseits ~ ande-

rerseits (zweiteilig)

ein neues

Einige Konjunktionaladverbien (indes, indessen, immerhin, dennoch, mithin, 'trotz-
dem) kénnen auch dhnlich wie Konjunktionen verwendet werden. Solche Parakon-
junktionen stehen wie Konjunktionen vor dem Vorfeld; das finite Verb folgt ihnen
also nicht direkt. In der gesprochenen Sprache (12018) kann eine kurze Pause nach
der Parakonjunktion hérbar werden. In der geschriebenen Sprache (11749) <<=¢
diese Pause durch ein Satzzeichen (einen Gedankenstrich, einen Doppelpunkt oder
ein Komma) imitiert.

Er rief um Hilfe, indes(sen) - es war zu spit. Trotzdem - Prag bleibt die
schdnste Stadt. Mithin: Man sollte diese Pflanzen nicht zu oft gieBen.

Von anderen Konjunktionaladverbien kann man behaupten, die Entwicklung sei be-
reits abgeschlossen. Neben dem Konjunktionaladverb gibt es mittlerweile eine
gleichlautende Konjunktion (1937), der eine Pause, ein Gedankenstrich oder ein
Doppelpunkt folgen kann, aber nicht muss. ,

Er rief um Hilfe, jedoch es war zu spét. Ich wiirde dir gern helfen, blo/nur ich
weifd nicht wie.

Als Parakonjunktionen kdnnen auch Subjunktionen (weil, obwohl 1949, 952) und
das Prépositionaladverb wobei verwendet werden.

1.3.5 Das Kommentaradverb (Satzadverb, Modalwort)

Kommentaradverbien verhalten sich syntaktisch wie Adverbien, entsprechen aber
funktional, zumindest teilweise, eher Abténungspartikeln, indem sie eine Bewer-
tung bzw. eine Stellungnahme, den »Kommentar« des Sprechers zum gesamten
Sachverhalt, ausdriicken kénnen (leider, bedauerlicherweise, gliicklicherweise). We-
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gen dieser Funktion bezeichnet man sie auch als Modalwdrter, wegen ihres Bezugs
auf den gesamten Satz auch als Satzadverbien. Hier wird der Sachverhalt als gegeben
vorausgesetzt: Sie kamen leider/bedauerlicherweise zu spét (so war es, und das war/
ist bedauerlichs).

_ Von dieser Gruppe der evaluierenden Kommentaradverbien gilt es eine zweite
Gruppe der so genannten epistemischen Adverbien (oft auch Modalwdrter genannt)
zu unterscheiden (vielleicht, kaum, zweifelsohne). Diese geben den Grad der Wahr-
scheinlichkeit an, mit der das bezeichnete Geschehen nach Ansicht des Sprechers
bzw. der Sprecherin eintritt oder eingetreten ist, und betreffen damit den Wahx-
heitsgehalt des Satzes: Vielleicht sind sie ja zu spit gekommen (ob es so gewesen ist
odernicht, kann nur vermutet werden). Die Skala der Wahrscheinlichkeit reicht von
»iiberaus gewiss< bis »wenig gewiss«.

(a) bewertend: allerdings, anerkanntermaflen, bedauerlicherweise, bekannter-
mafen, dummerweise, erfreulicherweise, gliicklicherweise, immerhin, irrtimli-
cherweise, jedenfalls, klugerweise, leichtsinnigerweise, leider, lobenswerter-
weise, natiirlich, schliefflich, seltsamerweise, liberraschenderweise, unerwarte-
terweise, unnédtigerweise, zugegebenermafien

Leider konnten wir nicht kommen. Immerhin/gliicklicherweise hat es nicht ge-
regnet. Du kannst natiirlich/selbstversténdlich mein Auto haben. Du bist
‘schlieBlich/jedenfalls dafiir verantwortlich.

- "(b) geltungsbezogen (Wahrscheinlichkeitsgrad): kaum, moglicherweise, sicher-
“lich, vielleicht, zweifellos, zweifelsohne

. ‘Zweifelsohne/mdglicherweise/vielleicht kommen sie noch. Sie wird heute kaum
noch damit anfangen.

Auch hier existieren Grenzginger wie z.B. hoffentlich, das einerseits eine evaluie-
rende Komponente enthlt (Gruppe a), andererseits den Sachverhalt als nicht gege-
ben voraussetzt (Gruppe b).

In gewisser Hinsicht liefle sich auch nicht in die epistemischen Kommentar-
adverbien einreihen (Anna wird kaum/nicht kommen). Da sich nicht jedoch jenseits
des Wahrscheinlichkeitsausdrucks befindet, erfahrt es in der kleinen Klasse der Ne-
gationspartikel eine gesonderte Behandlung (1874 ).

" Viele Adjektive wie sicher, bestimmt, gewiss konnen wie Kommentaradverbien
verwendet werden.

Besonders die jiingeren Kommentaradverbien werden mit -ermafSen oder -er-
weise gebildet (zugegebenermafSen, dummerweise). Auf diese Weise lassen sich wei-
tere Kommentaradverbien bilden (z. B. intelligenterweise). (11162

““Wie anhand der Beispiele deutlich wird, sind Kommentaradverbien nicht (wie
Abténungspartikeln) nur auf das Mittelfeld beschrénkt, sie kénnen auch im Vorfeld
stehen: Sie haben immerhin die Priifung geschafft. Immerhin haben sie die Priifung
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geschafft. Kommentaradverbien stehen iiblicherweise nur in Aussagesitzen, nicht
in Frage-, Aufforderungs- und Wunschsétzen. Als Stellungnahme zum gesamten
Sachverhalt entziehen sie sich dem Satzverband. Sie kénnen in einen Satz iiber die
Aussage umgeformt werden:

Sie schafft das sicherlich —Ich bin sicher, dass sie das schafft. Sie schafft es
zweifellos —Ich zweifle nicht daran, dass sie es schafft. Sie schafft es szeorﬁ
- Ich halte es fiir mdglich, dass sie es schafft. Sie hat es iiberraschenderweise ge
schafft —Ich bin {iberrascht, dass sie es geschafft hat. Sie hat es zugegebenerma-
Ben geschafft. —Ich gebe zu, dass sie es geschafft hat.

Kommentaradverbien kénnen (im Gegensatz zu anderen Adverbarten) auch nicht
erfragt werden: Sie schafft das vielleicht - *Wie schafft sie das? (Sondern: Fiir wie
wahrscheinlich hdltst du es, dass sie es schafft?). Sie kénnen jedoch Antworten auf
Entscheidungsfragen bilden: Kommt sie zum Essen? — Vielleicht (nicht)./ Leider
(nicht). / Vermutlich (nicht). (1 886)

2 Die Partikel

Partikeln kommen besonders haufig in der gesprochenen Sprache vor und erfiillen
ganz unterschiedliche Funktionen: Als Gradpartikeln geben sie Auskunft iiber die
Intensitét von Eigenschaften, als Fokuspartikeln heben sie bestimmte Teile eines
Satzes hervor, als Negationspartikeln verneinen sie einen Satz oder Teilsatz, als Ab-
ténungspartikeln geben sie Auskunft iiber die subjektive Einstellung, die Haltung
des Sprechers zum gedufierten Sachverhalt, als Gesprichspartikeln steuern sie den
Ablauf von Dialogen, als Interjektionen dienen sie dem Ausdruck von Emotionen,
und als Onomatopoetika imitieren sie Gerdusche.

Partikeln zeichnen sich durch ihre Kiirze aus. Oft legen sie ein besonderes syn-
taktisches Verhalten an den Tag. Typisch ist auch, dass sie in verschiedenen Klassen
der Nichtflektierbaren bzw. der Partikeln vorkommen kénnen:

Wir wollten kommen, aber der Zug fiel aus. (Konjunktion) - Das ist aber schén!
(Abtdénungspartikel)

Heute regnet es nicht. (Negationspartikel) - Ist das nicht ein herrliches Wetter?
(Abtonungspartikel)

Es ist schon drei Uhr. (Temporaladverb) - Was will der schon ausrichten. (Abté-
nungspartikel) - War der Vortrag nicht interessant? - Schon. (Antwortpartikel)

Deshalb ist es immer wichtig, neben der Form auch die Funktion der jeweiligen Par-
tikel zu beriicksichtigen.

2.1 Die Gradpartikel (Steigerungspartikel, Intensitatspartikel)

Gradpartikeln geben an, in welchem Intensititsgrad eine Eigenschaft oder ein
Sachverhalt ausgeprégt ist. Deshalb stehen sie meist vor Adjektiven und Adverbien,
oft auch bei Verben, nicht jedoch vor artikelfzhigen Substantiven.

Der Sommer ist sehr schén. Die Sonne scheint sehr oft. Die Sonne brennt sehr.

Manche Gradpartikeln sind nicht nur auf eine bestimmte Wortart festgelegt, son-
dern auf eine feste Wortform (z. B. den Komparativ) oder auf bestimmte Einzelwdr-
ter (sehr bedauern, aber *sehr essen).

Gradpartikeln kénnen betont werden. Meistens kénnen sie nicht allein ins Vor-
feld verschoben werden. Ahnlich wie Fokus- und Abténungspartikeln kénnen Grad-
partikeln weggelassen werden, ohne dass der Satz ungrammatisch wiirde. Gradpar-
tikeln decken eine Skala ab von schwacher iiber starke Intensitét bis hin zum
Hochst- bzw. Ubermaf:

wenig, etwas, einigermafen, fast, ziemlich, so, sehr, ausgesprochen, besonders,
ungemein, iiberaus, ganz, duflerst, zutiefst, hochst, zu

In gleicher Weise kommen oft auch Adjektive zum Einsatz: ungewdhnlich, extrem,
absolut, vollkommen. Bei ganz hat sich die Bedeutung aufgespalten, weshalb es so-
wohl als Adjektiv (}komplett<) als auch als Gradpartikel (»ziemlich< oder »vollkom-
men«) betrachtet wird.

Hier einige Beispiele:

Sie war Wenig vorsichtig. Sie war einigermafen vorsichtig. Sie war sehr vorsich-

tig. Sie war uflerst vorsichtig. Sie war zu vorsichtig.

OB&Um&w&n kénnen durchaus auch einen geringen Grad bezeichnen: wenig, et-
was.

Die Partikel ganz kann sowohl verstirkend (dann betont) als auch abschwi-
chend (dann unbetont) wirken: 'ganz hiibsch (verstirkend); ganz 'hiibsch (abschwa-

chend).

Sie war 'ganz vorsichtig (sehr, iiberaus). - Sie war ganz 'vorsichtig - aber es hat
* nicht gereicht (>ziemlichs).

Der Teller ist 'ganz leer (>vollkommen leer<). - Der Teller ist ganz leer (>ziemlich
leer).

Einige wenige Gradpartikeln lassen sich steigern:
sehr - mehr - am meisten; wenig — weniger ~ am wenigsten

In der Umgangs- und Jugendsprache entstehen immer wieder neue, noch »unver-
brauchte« Gradpartikeln. Sie entstammen Adjektiven, die ihre eigentliche Bedeu-
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